
В этом выпуске: 

Периодическое издание средней общеобразовательной 
школы с углубленным изучением иностранного языка 

при Посольстве России в США, г. Вашингтон  

Ноябрь 

2015 

Поэтическая  
страничка 

1 

День печати 2 

Новогодние 

школьные  

каникулы 

3-4 

Интересно  
знать 

5 

Проба пера 6-8 

Спортивная 

жизнь 
9-10 

  

  

  

Серебро, огни и блѐстки,- 

Целый мир из серебра! 

В жемчугах горят берѐзки, 

Чѐрно-голые вчера. 

 

Это - область чьей-то грѐзы, 

Это - призраки и сны! 

Все предметы старой прозы 

Волшебством озарены. 

 

Экипажи, пешеходы, 

На лазури белый дым. 

Жизнь людей и жизнь природы 

Полны новым и святым. 

 

Воплощение мечтаний, 

Жизни с грѐзою игра, 

Этот мир очарований, 

Этот мир из серебра! 

Валерий Яковлевич Брюсов  

 

Снежный Вашингтон 

http://stihi-russkih-poetov.ru/authors/valeriy-yakovlevich-bryusov
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День  печати 

День российской печати отмечается 13 января. 

Учреждѐн постановлением Президиума 

Верховного совета Российской Федерации от 28 

декабря 1991 г. Связан с исторической датой — 

началом издания первой российской печатной 

газеты «Ведомости» (не имеет отношения к 

современной одноимѐнной газете "Ведомости"), 

основанной указом Петра Великого. 2 января 

1703 года (13 января по новому стилю) в Москве 

вышел первый номер русскоязычной печатной 

газеты под сегодняшним названием «Санкт-

Петербургские ведомости», который тогда 

назывался «Ведомости о военных и иных делах, достойных знания и памяти, 

случившихся в Московском Государстве и во иных окрестных странах». Пѐтр 

Первый рассматривал газету как важное средство борьбы за проведение реформ и 

утверждения могущества Российской империи. С 1 января 1870 года «высочайшим 

повелением» было позволено «устроить в виде опыта прием в почтовых 

учреждениях подписки на периодические издания — как русские, так и 

иностранные». В России это было первое распоряжение о проведении подписки на 

периодическую печать. А уже к 1914 году в России выходило свыше трех тысяч 

периодических изданий. 

После 1917 года День российской 

печати был перенесен на 5 мая — 

день, когда вышла в свет главная 

советская газета «Правда», — и 

переименован в День советской 

печати. Только в 1991 году дата 

празднования Дня российской печати 

была возвращена к исторически 

верной — 13 января. На начало 2009 

года в Российской Федерации было 

зарегистрировано более 33 000 

печатных изданий. В среднем  

ежедневно распространяется более 20 

миллионов экземпляров. 

Шехтман Вера, 7 класс 

Периодическое издание средней общеобразовательной школы с углубленным 
изучением иностранного языка при Посольстве России в США, г. Вашингтон  
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Путешествие на лайнере 

 

Каникулы – это время, когда можно 

отдохнуть от школьных забот. В эти зимние 

каникулы папа сделал нам великолепный 

подарок: он подарил  путешествие на 

круизном лайнере по Восточным Карибам. 

Встретив новый 2016 год в Посольстве, мы 

отправились в путешествие.  

3 января в 3 часа ночи, взяв чемоданы и 

билеты, моя семья и еще 18 человек выехали 

в аэропорт. Пройдя регистрацию, наша 

веселая компания оказалась в самолете.  

Мы летели два часа и приземлились в Майами.  

Чтобы попасть на лайнер, нужно было выстоять 

огромную очередь, ведь на корабле было 3000 

пассажиров. И вот, ура, мы на лайнере!!! 

Путешествие на корабле длилось 7 дней. За это время 

мы побывали в разных странах, сделали много 

интересных фотографий и купили 

кучу сувениров. 

Мне очень – очень понравилось 

это путешествие. Я желаю всем 

вам побывать в этих красивейших 

местах и увидеть всю прелесть 

нашей земли!!!  

 

 

 

Папсуева Анастасия, 7 класс 

Периодическое издание средней общеобразовательной школы с углубленным 
изучением иностранного языка при Посольстве России в США, г. Вашингтон  
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 На зимние каникулы наша семья поехала на 

остров Исландия. Там было холодно, выпало много 

снега. В Исландии мы жили 9 дней. За это время 

успели побывать внутри ледника, поплавать в 

горячем источнике, посетить пляж с чѐрным песком и 

погулять по столице Рейкьявик. 

 Местом нашего проживания стала гостиница  в 

центре города, и мы наслаждались всем, что этот 

красивый город мог нам предложить :  музеями, 

галереями и интересными сувенирными магазинами. 

Из всех достопримечательностей  мне понравился музей ―Сага‖. Там нам рассказали 

про всю исландскую историю, начиная от первых переселенцев до сегодняшнего дня. 

Ещѐ мы попробовали традиционную исландскую  еду. Моѐ самое любимое блюдо 

называется плокари. Оно состоит из рыбы, картошки и молока. 

 Ещѐ мне запомнилось  купание в геотермальном горячем источнике. Над водой 

было очень холодно, а под водой - жарко . Эта перемена с жары на холод непривычно 

резкая, но она вместе с тем и полезная. 

 В один из дней решено было  поехать в город Вик. Он находится на юге 

Исландии. Нам захотелось  посмотреть черный песчаный пляж с базальтовыми 

столбами. Приехав после обеда, мы застали сумерки. Пляж  действительно был 

черного цвета и в темноте  сливался с океаном и  небом. Здесь находились 

базальтовые столбы, громадные, около 50 метров. 

 На другой день мы поехали в Рейкянес, где находится тектонический разлом 

между плитами Северной Америки и Евразии. Мы стояли на мосту между 

континентами, но спуститься в опасный  разлом побоялись, так как дул сильный ветер 

и шѐл снег,  лед покрывал края разлома и застывшую лаву. Зато мы  посетили кратер 

Керид, на дне которого есть озеро, замерзшее и покрытое  льдом. 

 Конечно, вся поездка была интересной и увлекательной, но больше всего мне 

понравился тур на ледник  Лангъѐкола. На вершину ледника пришлось взбираться 

долго, на огромной тяжелой специальной машине (старом ракетоносителе), которая с 

трудом проходила наверх по снегу и льду. На леднике было -15 градусов и шла 

метель, но, когда нашу группу впустили внутрь ледника,  сразу стало теплее. Мы 

походили по тоннелям, по ледяным комнатам. Это место меня поразило тем, что 

стены, потолок и пол внутри ледника вытесали руки человека, а не природа. 

 Мне очень понравилась наша семейная поездка в Исландию. Надеюсь, что мы 

когда-нибудь опять отправимся в эту уникальную страну. 

Смайли Джейн, 7 класс 
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Путешествие в Исландию. 
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 Празднование первого дня нового года (1 января) в 

США пришло из Европы, где по традиции этот день 

ассоциировался с гуляниями и вечеринками. 

 Одним из Новогодних символов у американцев 

является Ребенок в подгузнике. Согласно легенде, Бэби - 

Новый год растет и стареет в течение одного года. В конце 

года он становится стариком и передает свои обязанности следующему новогоднему 

младенцу, так происходит из года в год. 

 Многие американцы любят отмечать Новый год в домашней обстановке 

вместе со своими друзьями и близкими. Другие же, наоборот, посещают различные 

мероприятия, на которых собираются сотни людей, а в некоторых местах тысячи 

людей. Эти мероприятия сопровождаются праздничными криками, автомобильными 

сигналами, взрывами петард, фейерверков, звоном колокольчиков и других средств, 

с помощью которых можно создать громкий шум. 

 Одно из самых известных и многолюдных мест для встречи Нового года в 

США – это, конечно, Таймс-сквер в Нью-Йорке; более ста лет тысячи людей 

встречают приход нового года именно там.  

 Безусловно украшенная новогодняя елка является непременным символом 

праздника. Одна из самых известных в США рождественско-новогодних елей 

устанавливается на Рокфеллер-Плаза в Нью-Йорке. 

 Еще одной традицией можно назвать то, что многие американцы принимают 

важные решения или изменения, которые вступят в силу с нового года. Зачастую это 

обещания что-то улучшить в своей жизни. Например,  похудеть, начать заниматься 

спортом, помириться с близкими людьми и т.д. 

 В 1907 году в Нью-Йорке появилась новогодняя традиция, ставшая на 

сегодняшний день известной во всем мире. Каждый год 31 декабря в 23:59 по 

местному времени на площади Таймс-сквер с двадцати трехметровой высоты 

опускается огромный шар. Шар падает в течение одной 

минуты, а заключительные 10 секунд дружно 

отсчитываются людьми, собравшимися на площади и 

перед экранами телевизоров. Ровно в 00:00 шар достигает 

нижней точки, что означает наступление нового года. Эта 

традиция стала очень популярной в Нью-Йорке. 

Множество жителей и гостей города приезжают на Таймс-

сквер в новогоднюю ночь, чтобы увидеть это действие. 

 Другие города и населенные пункты США стали проводить свои собственные 

версии падения новогоднего шара. Только вместо шара используются объекты, 

связанные с местными символами. Например, копия домашнего или дикого 

животного, фрукты, овощи, автомобили и т.д. 

Иванова Мария,7 класс 

Новый год в США 
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Каждое поколение мечтает... 

 Каждое поколение мечтает о чѐм

-то своём. Наши мамы и папы мечтали 

стать космонавтами и учителями. 

Сейчас же всѐ изменилось. Если 

спросить первоклассника, кем он 

мечтает стать, то тот без раздумий 

ответит, что программистом или 

бизнесменом.  

 О каком будущем мечтаю я? 

 Сейчас я нахожусь в том 

возрасте, когда еще трудно назвать 

себя взрослым, но и ребѐнком 

назваться не могу. Меня еще не 

затронули взрослые проблемы, хотя я 

часто задумываюсь, кем буду, как 

сложится моя жизнь. 

 Многие дети, начиная с первого 

класса, дополнительно изучают иностранные языки, чтобы в студенческие 

годы подрабатывать переводчиками текстов, или обучаются в специальных 

школах, чтобы получить дополнительное образование. Например, я 

занимаюсь компьютерной техникой. 

 Но как сложится моя судьба в будущем, неизвестно. Конечно, я хочу 

хорошо окончить школу и поступить в университет, потому что в наше 

время без образования человеку трудно устроиться в жизни. Учиться я хочу 

на программиста, потому что  эта профессия востребована в наше время. 

Если я окончу институт, то в скором времени смогу создать свою компанию 

и л и  о ч е н ь  в а ж н у ю 

программу, которая будет 

помогать людям в работе. 

Я хорошо понимаю, что для  

реализации своих желаний в 

будущем, необходимо  

больше учиться, больше 

тратить времени на 

познание  окружающего 

мира  и развитие 

способностей. 

 

Деревянкин Никита, 7 класс  

Периодическое издание средней общеобразовательной школы с углубленным 
изучением иностранного языка при Посольстве России в США, г. Вашингтон  
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 А х ,  э т о т  с а м ы й 

замечательный и всеми любимый 

праздник, который приносит 

людям радость в морозное время 

года.  Новый год!.. 

 В преддверии его душа 

находится в ожидании  какого-то 

фантастического чуда, настроение 

меняется в лучшую сторону, все 

становятся близки друг другу, 

хотят сделать родных счастливее. 

Так верится в волшебство, сказку! 

 Этот праздник в нашей большой и дружной семье принято встречать в 

веселой  и теплой домашней обстановке, когда в кругу дорогих и близких для меня 

людей просто наслаждаешься 

искренним общением друг с 

другом. Нам никогда не бывает 

скучно вместе, всегда есть, что 

обсудить и  рассказать  за 

п р а з д н и ч н ы м  с т о л о м  в 

новогоднюю ночь. 

 Еще одной неменяющейся 

традицией в нашем доме является  

украшенная блестящей мишурой, 

красочными шарами ѐлка , 

пахнущая смолистым ароматом.

  

 Самым приятным и волнительным моментом является момент, когда мы 

дарим подарки.  Как бывает приятно приступить к разбору  соблазнительной горы 

коробок, упакованных в цветную бумагу, подвязанную лентой. 

 Во время боя курантов вся 

наша семья дружно встаѐт из-за 

стола, поднимает бокалы, 

поздравляет друг друга, желает 

любви, счастья, благополучия в 

предстоящем новом году. 

 

Гридин Григорий, 7 класс 

 

Так верится в волшебство... 
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Это происходит всегда 

неожиданно. Просыпаешься и 

чувствуешь, что  случилось нечто 

необыкновенное. А уже выглянув 

в окно, удивишься и обрадуешься: 

выпал первый зимний снег! 

Первый снег - значит начало зимы. 

Хотя снег еще может растаять, 

воздух потеплеть, но все равно это 

знак того, что зима пришла.  

Для детей первый зимний снег - 

настоящее раздолье. Сразу же все 

выбегают на улицу и начинают 

лепить снеговиков, играть в 

снежки, кататься на санках и 

лыжах, строить крепость. 

Главное, хорошо одеться, взять 

перчатки или варежки, чтобы 

снег не морозил руки. 

Все радуются первому 

снегу, кроме водителей 

городского транспорта: им в этот 

день работать нелегко. 

Первый снегопад - самый 

красивый. Снег нежный, 

чистый, лежит на земле, как 

белый пух. Все им укрыто: и 

дороги, и лужайки, и опавшая 

ещѐ осенью листва. 

А вот животным и птицам не так

-то легко теперь добывать себе 

пропитание из-под снега. Люди 

стараются помогать им: 

подкармливают (оставляют корм 

там, куда приходят звери), а для 

птиц делают кормушки. 

Давайте радоваться первому 

снегу вместе! 

Гридин Григорий, 7 класс 
 

Первый снег 
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Соревнования по настольному теннису 

 16 декабря 2015 года в на-

шей школе состоялся турнир по 

настольному теннису. В нем при-

нимали участие девочки и мальчи-

ки 7-11 классов. 

 Я представляла команду 

«Афины», со мной состязались 

три девочки: Дана Шмакова, Настя 

Папсуева и Маша Васильева. Ве-

лась очень напряженная игра. 

 В первом раунде я соревно-

валась с Даной. К сожалению, я 

проиграла со счетом 0:2, но не па-

дала духом и продолжала верить в себя. 

Уже  в следующем раунде я 

одержала победу со счетом 2:0 над 

Настей. Я была этому очень рада! 

В третьем раунде я сыграла с 

Машей. Мои силы были на исходе… 

К моему счастью, я победила. Счет 

был 2:1. 

Затем все девочки играли друг 

против друга. После завершения по-

единков места распределились так: 

I место – Шмакова Дана; 

II место – Рукавицына Мария; 

III место – Васильева Мария; 

IV место – Папсуева Анастасия. 

В конце II четверти всем, кто за-

нял призовые места, вручили по-

четные грамоты. 

Надеюсь, все были довольны 

своими результатами. 

Настольный теннис – очень инте-

ресная, увлекательная, развиваю-

щая ловкость и смекалку игра!  

 

Рукавицына  Мария, 7 класс  
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изучением иностранного языка при Посольстве России в США, г. Вашингтон  10 

Турнир по пионерболу 

 27 ноября прошел 

в н у т р и ш к о л ь н ы й 

турнир по пионерболу 

между учениками 5-7 

к л а с с о в  к о м а н д 

«Атлантида», «Афины» 

и «Олимп». После того, 

к а к  п о с т р о и л и с ь 

команды и прозвучали 

приветствия, началась 

игра. Игра была веселой 

и интересной. Ребята 

точно бросали мяч на 

сторону противника, а 

те, в свою очередь, старались поймать его и выиграть очко. В ожесточенной игре 

победу одержала команда «Атлантида».  

 Я считаю, что никто не остался в обиде. Участники смогли отлично провести 

время, развить свои физические качества и показать, на что они способны. 

     Слава победителям и удачи побежденным! Занимайтесь спортом!    

  

Шехтман Вера, 7 класс 
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